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CAJA FUERTE DIGITALS53 L
PANTALLA LED ILUMINADA

CAJA FUERTE ELECTRONICA 53 L
PANTALLA LED ILUMINADA

MANUAL DE INSTRUCCIONES

CAIXA-FORTE DIGITAL 53 L TELA DE LED ILUMINADA
MANUAL DE USO

TENSION NOMINAL DE ALIMENTACION:
6 V=== (4 baterias tipo "AA" 4x 1.5V =)

TENSAO DE ALIMENTAGAO:
6 V=== (4 baterias tipo "AA" 4 x 1.5V =)
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PARA ABRIR LA CAJA FUERTE:
1. El cdédigo de usuario establecido por la fabrica es “1234", y el
cddigo maestro dado por la fabrica es “123456".

2. Presione # para activar la pantalla y luego ingrese el codigo
correcto (cédigo de usuario o cddigo maestro), ademas de #. Si el
codigo es correcto, pitara fuerte 2 veces y mostrara "OPEN". Gire la
perilla en direccidén a las agujas del reloj dentro de los proximos 10
segundos y luego realice el mismo proceso con la manilla para abrir
la caja fuerte.

3. Si el cddigo se introduce de manera incorrecta, la pantalla
mostrara el mensaje "ERROR".

Introducir el cédigo incorrecto 3 veces resultara en un bloqueo de un
minuto, la pantalla mostrara "HOLD".
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PARA CONFIGURAR EL CODIGO DE USUARIO:
1. Pulse el boton verde (en el interior de la puerta, cerca de la
bisagra), la pantalla mostrara "------ “

2. Introduzca de 1 a 8 digitos como nuevo codigo de usuario y pulse
"#", la pantalla muestra el mensaje "EN" para confirmar. El nuevo
codigo de usuario se ha cambiado correctamente.

PARA CONFIGURAR EL CODIGO MAESTRO:

1. Presione "#", la pantalla muestra "------ "

2. Presione "0" dos veces, y luego presione el boton verde (en el
interior de la puerta), la pantalla muestra "-------- "

3. Introduzca de 1 a 8 digitos como nuevo cédigo maestro y presione
"#", la pantalla muestra el mensaje "EN" para confirmar. El

nuevo codigo maestro se ha cambiado correctamente.
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PANTALLA LCD:

Para ocultar los digitos en la pantalla LCD:

1. Presione "#" y luego presione "*" sequido del cddigo. El cddigo no
se mostrara en la pantalla LCD.

2. Si se comete un error introduciendo el codigo, pulse la tecla "*"
para borrar el ultimo digito introducido.

BATERIA BAJA:

1. Cuando en la pantalla LCD se muestra el mensaje "LOBATTE",
indica que las baterias deben ser cambiadas. Después de cambiar las
baterias introduzca el cddigo, antes de cerrar la caja fuerte, para
asegurar que estén instaladas correctamente.

2. Para retirar las pilas gastadas, retire la tapa que muestra una llave
en el tablero e introduzca la llave de emergencia en el respaldo de la
bateria, abra como de costumbre.
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RELOJ Y CALENDARIO

1. Presione "*" cuando la puerta estda cerrada, el digito
correspondiente en la pantalla LCD parpadeara.

2. Introduzca los numeros correctos para el ano, mes, dia, semanay
hora.

INFORMACION GENERAL Y SERVICIOS TECNICOS

Asistencia técnica

Todos nuestros productos han sido probados y revisados antes de
salir de fabrica, no obstante, si observa alguna anomalia en su
funcionamiento llame a nuestro Servicio Técnico Autorizado. No trate
de reparar el producto usted mismo ni permita la intervencion de
personas no calificadas. Para realizar cualquier tipo de reparacion,
debera dirigirse a nuestro Servicio Técnico Autorizado.

Afos de garantia

El proveedor garantiza este producto, paralelamente a la garantia
legal vigente, por el plazo de 2 anos para productos FIXSER y 1 ano
para productos Karson, a partir de la fecha de compra, de acuerdo a
las condiciones de garantia.

El proveedor se compromete, dentro del plazo de garantia a
reemplazar o reparar, libre de costo, cualquier componente que, por
defectos de fabricacion haya originado, a su juicio, fallas en el
funcionamiento del producto, cubierto por la presente péliza. El plazo
de 2 anos para productos FIXSER y 1 ano para productos Karson, no
sera renovado o prorrogado, debido a reparaciones realizadas dentro
de la garantia.
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CONDICIONES DE LA GARANTIA

El proveedor se responsabiliza a entregar el producto en perfectas
condiciones de funcionamiento, de las partes reparadas en garantia,
sin que ello obligue al proveedor a reemplazarlo por uno nuevo.

Se perdera el derecho de garantia en caso de:

- Instalacion inapropiada.

- Defectos causados por el transporte.

- Casos fortuitos ajenos a nuestra responsabilidad.

- Presentar golpes o quebraduras en el producto o en sus partes.

- Accesorios o partes faltantes quebradas o deterioradas durante el
uso.

- Intervencion de personas ajenas a nuestro Servicio Técnico
Autorizado.

- Danos causados por mal uso o lo contrario a lo indicado en este
manual de instrucciones.

- Exposicion a agentes quimicos corrosivos, abrasivos, etc.

- Desgaste normal por efectos de uso.

- Garantia vencida.

- Mal manejo o uso abusivo del producto.

Para hacer efectiva esta garantia, sirvase: presentar el producto en

Servicio Técnico Autorizado junto al documento de compra (Boleta o
Factura).
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PARA ABRIR O COFRE
1. A senha de fabrica é “1234" e a senha mestre é “123456".
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2. Pressione # para ativar o display e em seguida introduza a senha
correspondente (senha do usuario ou senha mestre), junto com o botao
#. Se introduzir corretamente a senha, o aparelho emitira 2 sinais
sonoros e aparecerd a palavra “OPEN” no display. Nos primeiros 10
segundos, gire o botdo no sentido horario. Em seguida, realize o
mesmo processo com o botdo para abrir o cofre.
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Se introduzir uma senha incorreta 3 vezes consecutivas, o cofre serd
bloqueado e a palavra “HOLD" aparecera no display.

PORTUGUES



PARA CONFIGURAR A SENHA DE USUARIO
1. Pressione o botdo verde (localizado no interior da porta, proximo a
dobradica). O display indicara “------".

.

2. Introduza uma senha de usudrio nova que tenha de 1 a 8 digitos e
pressione o botdo #. O display indicara “EN” para confirmar. A nova
senha de usuario foi corretamente cadastrada.

PARA CONFIGURAR A SENHA MESTRE
1. Ao pressionar #, o display indicara “------ .
2. Pressione “0” duas vezes, e em seguida pressione o botdo verde “no
interior da porta”. O display indicard "“-------

3. Introduza uma senha mestre nova que tenha de 1 a 8 digitos e
pressione o botdo #. O display indicara “EN” para confirmar. A nova

senha mestre foi corretamente cadastrada.
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DISPLAY LCD:

Para ocultar os digitos no display LCD:

1. Pressione “#”. Em seguida, pressione “*” e introduza a senha. A
senha ndo aparecera no display LCD.

2. Se introduzir um digito errado, pressione o botdo
ultimo digito introduzido.

Hyn

para apagar o

BATERIA BAIXA

1. A PALAVRA “LOBATTE" no display LCD indica que as pilhas devem
ser trocadas. ApGs trocar as pilhas, introduza a senha antes de fechar o
cofre, para assegurar que estejam corretamente instaladas.

2. Para remover as pilhas esgotadas, retire a tampa com o simbolo de
chave e introduza a chave de emergéncia. Abra normalmente.
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RELOGIO E CALENDARIO

1. Pressione o botdo “*” com a porta fechada. O digito correspondente
ira piscar no display LCD.

2. Introduza corretamente os digitos para o ano, més, dia, semana e
hora.

INFORMACOES GERAIS E SERVICOS TECNICOS

Assisténcia técnica

Todos os nossos produtos sao testados e revisados antes de serem
comercializados. No entanto, em caso de falha de funcionamento, entre
em contato com o nosso Servico Técnico Autorizado. Ndo tente reparar
o produto sem a assisténcia de um técnico qualificado. Nao permita que
pessoas ndo autorizadas reparem o produto. Para realizar qualquer tipo
de reparo, dirija-se ao nosso servico técnico autorizado.

Vigéncia da garantia

O fabricante garante esse produto paralelamente a garantia legal, pelo
prazo de 2 anos para produtos FIXSER e 1 ano para produtos Karson a
partir da data de compra, de acordo com as condicdes de garantia.

O fabricante se compromete, dentro do prazo de garantia, a substituir
ou reparar, gratuitamente, qualquer componente que, por defeito de
fabricacdo, tenha originado problemas de funcionamento do produto
coberto pelos presentes términos. O prazo de 2 anos para produtos
FIXSER e 1 ano para produtos Karson ndo sera renovado ou prorrogado
no caso de reparos realizados dentro do periodo de garantia.

PORTUGUES



CONDICOES DE GARANTIA

O fabricante se responsabiliza a entregar o produto em perfeitas
condicdes de uso dos itens reparados em garantia, sem estar obrigado
a substitui-lo por um produto novo.

A garantia ndo é aplicavel no caso de:

Instalagdo inapropriada.

Defeitos causados durante o transporte.

Eventos alheios a nossa responsabilidade.

Apresentar sinais de choque ou danos no produto ou suas partes.
Acessorios ou partes faltantes, quebradas ou deterioradas durante
0 uso.

Uso por técnico ndo autorizado.

Danos causados por mau uso ou por descumprimento das instrucdes
de uso.

Exposicdo a agentes quimicos, corrosivos ou abrasivos.

Desgaste natural.

Garantia vencida.

Uso indevido do produto.

Para fazer efetiva a garantia, encaminhe o produto ao

Servico Técnico Autorizado com o comprovante de compra.
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Por cualquier reclamo o desperfecto dirijase a la tienda Sodimac donde adquirié
el producto junto con su comprobante de compra, nuestro servicio de post
venta lo asistira con gusto.

Para quaisquer consultas ou reclamacdes, dirija-se a loja Sodimac onde adquiriu
o produto, munido do comprovante de compra; nosso Servico de Pés Vendas o
atendera com prazer.

ARGENTINA PERU

Teléfono de contacto: Teléfono de contacto: 4192000
0810-222-7634 www.sodimac.com.pe
www.sodimac.com.ar (Maestro) 6310300

www.maestro.com.pe

CHILE
Teléfono de contacto: URUGUAY

600 600 4020 Teléfono de contacto:
www.sodimac.cl 3208899933

www.homecenter.co
COLOMBIA notificacionesjudiciales@homecenter.co

Teléfono de contacto:
01 8000 115 150
www.homecenter.com.co BRASIL

notificacionesjudiciales@homecenter.co  Telefone de contato:

0300 7634622
M,EXICO www.sodimac.com.br
Teléfono de contacto
01 800 522 53 53
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